
Constitutional Amendment
and Joint Election
November 7, 2023

Dallas County, Texas
Official Ballot

Instructions:
1. Vote for the candidate of your choice in
each race by filling in the oval ( ) next
to the name of that candidate.

2.For Propositions, fill in the oval ( )
next to the statement indicating the way
you desire to vote.

Elección Sobre Enmiendas Constitucional y
Conjunta

7 de noviembre de 2023
Condado de Dallas, Texas

Boleta Oficial

Instrucción:
1. Vota por el candidato de tu elección en
cada carrera llenado completamente el
espacio ovalado ( ) junto al nombre de
ese candidato.

2.Para las proposiciones, llene
completamente el espacio ovalado ( )
junto a la declaración que indica la forma en
que usted desea votar.

Bầu Cử Chung và Tu Chính Hiến Pháp
Ngày 7 Tháng 11 Năm 2023

Quận Dallas, Texas
Lá Phiếu Chính Thức

Hướng dẫn:
1.Bỏ phiếu cho ứng cử viên mà quý vị lựa
chọn trong mỗi chức vụ bằng cách tô đậm
trong hình bầu dục ( ) bên cạnh tên của
ứng cử viên đó.

2.Đối với dự luật, hãy tô đậm hình bầu dục
( ) bên cạnh dự luật chỉ ra cách quý vị
muốn bỏ phiếu.
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Vote Both Sides
Vote ambos lados

Bỏ phiếu cả hai bên

Constitutional Amendment Election
Elección Sobre Enmiendas Constitucional
Bầu Cử Tu Chính Hiến Pháp

State of Texas Proposition 1
"The constitutional amendment protecting the right to
engage in farming, ranching, timber production,
horticulture, and wildlife management."

Propuesta Número 1 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que protege el derecho a
dedicarse a la agricultura, la ganadería, la
producción de madera, la horticultura y la gestión de
la vida silvestre”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 1
“Tu chính hiến pháp bảo vệ quyền tham gia vào canh
tác, chăn nuôi gia súc, sản xuất gỗ, làm vườn và quản
lý động vật hoang dã."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 2
"The constitutional amendment authorizing a local
option exemption from ad valorem taxation by a
county or municipality of all or part of the appraised
value of real property used to operate a child-care
facility."

Propuesta Número 2 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que autoriza una
exención opcional a nivel local de impuestos ad
valorem por un condado o municipio sobre la
totalidad o parte del valor tasado de los bienes
inmuebles utilizados para operar una instalación de
cuidado infantil”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 2
“Tu chính hiến pháp cho phép một quận hoặc thành
phố miễn thuế tùy chọn địa phương đối với tất cả
hoặc một phần giá trị thẩm định của bất động sản
được sử dụng để vận hành một cơ sở chăm sóc trẻ
em."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 3
"The constitutional amendment prohibiting the
imposition of an individual wealth or net worth tax,
including a tax on the difference between the assets
and liabilities of an individual or family."

Propuesta Número 3 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que prohíbe la aplicación
de un impuesto sobre la riqueza o el patrimonio
neto individual, lo que incluye un impuesto basado en
la diferencia entre los activos y pasivos de una
persona o familia”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 3
“Tu chính hiến pháp cấm áp dụng thuế tài sản cá
nhân hoặc giá trị thực, bao gồm thuế đánh vào chênh
lệch giữa tài sản và nợ của một cá nhân hoặc gia
đình."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

Constitutional Amendment Election
ElecciónSobre Enmiendas Constitucional
Bầu Cử Tu Chính Hiến Pháp

State of Texas Proposition 4
"The constitutional amendment to authorize the
legislature to establish a temporary limit on the
maximum appraised value of real property other than
a residence homestead for ad valorem tax purposes;
to increase the amount of the exemption from ad
valorem taxation by a school district applicable to
residence homesteads from $40,000 to $100,000; to
adjust the amount of the limitation on school district
ad valorem taxes imposed on the residence
homesteads of the elderly or disabled to reflect
increases in certain exemption amounts; to except
certain appropriations to pay for ad valorem tax relief
from the constitutional limitation on the rate of
growth of appropriations; and to authorize the
legislature to provide for a four-year term of office for
a member of the board of directors of certain
appraisal districts."

Propuesta Número 4 del Estado de Texas
"La enmienda constitucional para autorizar a la
legislatura a establecer un límite temporal sobre el
valor máximo de tasación de los bienes inmuebles que
no sean residencias familiares a efectos de impuestos
ad valorem; a aumentar el monto de la exención de
impuestos ad valorem por un distrito escolar aplicable
a las residencias familiares de $40,000 a $100,000; a
ajustar el monto de la limitación de los impuestos ad
valorem del distrito escolar aplicados a las residencias
familiares de personas mayores o discapacitadas para
reflejar los aumentos en ciertos montos de exención; a
exceptuar ciertas asignaciones de pagar para el alivio
del impuesto ad valorem de la limitación
constitucional sobre la tasa de crecimiento de las
asignaciones; y a autorizar a la legislatura a prever un
mandato de cuatro años de cargo para un miembro de
la junta directiva de ciertos distritos de tasación".

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 4
“Tu chính hiến pháp cho phép cơ quan lập pháp thiết
lập giới hạn tạm thời về giá trị thẩm định tối đa của
bất động sản không phải là nhà ở cho các mục đích
thuế theo giá trị; tăng số tiền miễn thuế theo giá trị
gia tăng của khu học chánh áp dụng cho các nhà dân
cư từ $40,000 lên $100,000; để điều chỉnh mức giới
hạn đối với các loại thuế theo giá trị của khu học
chánh áp dụng đối với nhà ở của người già hoặc
người khuyết tật để phản ánh sự gia tăng trong một
số khoản miễn giảm nhất định; để loại trừ một số
khoản phân bổ nhất định để trả cho việc giảm thuế
theo giá trị từ giới hạn hiến pháp đối với tốc độ tăng
của các khoản phân bổ; và ủy quyền cho cơ quan lập
pháp quy định nhiệm kỳ bốn năm cho một thành viên
của ban giám đốc của một số quận thẩm định.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 5
"The constitutional amendment relating to the Texas
University Fund, which provides funding to certain
institutions of higher education to achieve national
prominence as major research universities and drive
the state economy."

Propuesta Número 5 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional relacionada con el Fondo
Universitario de Texas (Texas University Fund), que
establece financiamiento para ciertas instituciones de
educación superior con el fin de lograr renombre
nacional como importantes universidades de
investigación e impulsar la economía estatal”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 5
“Tu chính hiến pháp liên quan đến Quỹ Đại học Texas,
cung cấp tài chính cho một số tổ chức giáo dục đại
học để đạt được sự nổi bật trên toàn quốc với tư
cách là các trường đại học nghiên cứu lớn và thúc đẩy
nền kinh tế Tiểu Bang."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

Constitutional Amendment Election
Elección SobreEnmiendas Constitucional
Bầu Cử Tu Chính Hiến Pháp

State of Texas Proposition 6
"The constitutional amendment creating the Texas
water fund to assist in financing water projects in this
state."

Propuesta Número 6 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que crea el fondo de
agua de Texas con el fin de facilitar el financiamiento
de proyectos hídricos en este estado”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 6
“Tu chính hiến pháp tạo ra quỹ cho nguồn nước Texas
để hỗ trợ tài trợ cho các dự án nước ở tiểu bang
này.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 7
"The constitutional amendment providing for the
creation of the Texas energy fund to support the
construction, maintenance, modernization, and
operation of electric generating facilities."

Propuesta Número 7 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que establece la creación
del fondo de energía de Texas con el fin de apoyar la
construcción, mantenimiento, modernización y
operación de instalaciones generadoras de energía
eléctrica”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 7
“Tu chính hiến pháp quy định việc thành lập quỹ năng
lượng Texas để hỗ trợ xây dựng, bảo trì, hiện đại hóa
và vận hành các cơ sở sản xuất điện.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 8
"The constitutional amendment creating the
broadband infrastructure fund to expand high-speed
broadband access and assist in the financing of
connectivity projects."

Propuesta Número 8 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que crea el fondo para
infraestructura de banda ancha con el fin de expandir
el acceso a la banda ancha de alta velocidad y facilitar
el financiamiento de proyectos de conectividad”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 8
“Tu chính hiến pháp tạo quỹ cơ sở hạ tầng băng
thông rộng để mở rộng truy cập băng thông rộng tốc
độ cao và hỗ trợ cấp vốn cho các dự án kết nối."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống
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Constitutional Amendment Election
Elección Sobre Enmiendas Constitucional
Bầu Cử Tu Chính Hiến Pháp

State of Texas Proposition 9
"The constitutional amendment authorizing the 88th
Legislature to provide a cost-of-living adjustment to
certain annuitants of the Teacher Retirement System
of Texas."

Propuesta Número 9 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que autoriza a la 88a
Legislatura a proporcionar un ajuste por costo de vida
a ciertos beneficiarios del Sistema de Jubilación de
Maestros de Texas”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 9
“Tu chính án hiến pháp cho phép Cơ quan Lập pháp
thứ 88 cung cấp sự điều chỉnh về chi phí sinh hoạt
cho một số người của Hệ thống Hưu trí Giáo viên của
Texas.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 10
"The constitutional amendment to authorize the
legislature to exempt from ad valorem taxation
equipment or inventory held by a manufacturer of
medical or biomedical products to protect the Texas
healthcare network and strengthen our medical
supply chain."

Propuesta Número 10 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que autoriza a la
legislatura a eximir de impuestos ad valorem los
equipos o inventarios pertenecientes a un fabricante
de productos médicos o biomédicos, con el fin de
proteger a la red de atención médica de Texas y
fortalecer nuestra cadena de suministro médico”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 10
“Tu chính hiến pháp cho phép cơ quan lập pháp miễn
thuế theo giá trị quảng cáo cho thiết bị hoặc hàng tồn
kho do nhà sản xuất sản phẩm y tế hoặc y sinh nắm
giữ để bảo vệ mạng lưới chăm sóc sức khỏe của
Texas và củng cố chuỗi cung ứng y tế của chúng ta."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 11
"The constitutional amendment authorizing the
legislature to permit conservation and reclamation
districts in El Paso County to issue bonds supported by
ad valorem taxes to fund the development and
maintenance of parks and recreational facilities."

Propuesta Número 11 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que autoriza a la
legislatura a permitir que los distritos de conservación
y reclamación en el Condado de El Paso emitan bonos
respaldados por impuestos ad valorem para financiar
el desarrollo y mantenimiento de parques e
instalaciones recreativas”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 11
“Tu chính hiến pháp cho quyền cơ quan lập pháp cho
phép các khu bảo tồn và cải tạo ở Quận El Paso phát
hành trái phiếu được hỗ trợ bởi thuế giá trị gia tăng
để tài trợ cho việc phát triển và bảo trì các công viên
và các khu giải trí.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 12
"The constitutional amendment providing for the
abolition of the office of county treasurer in Galveston
County."

Propuesta Número 12 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que establece la abolición
del cargo de tesorero del condado en el Condado de
Galveston”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 12
“Tu chính hiến pháp quy định việc bãi bỏ văn phòng
thủ quỹ Quận tại Quận Galveston.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

Constitutional Amendment Election
ElecciónSobre Enmiendas Constitucional
Bầu Cử Tu Chính Hiến Pháp

State of Texas Proposition 13
"The constitutional amendment to increase the
mandatory age of retirement for state justices and
judges."

Propuesta Número 13 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional para aumentar la edad
obligatoria de jubilación para los magistrados y jueces
estatales.”

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 13
“Tu chính hiến pháp để tăng tuổi nghỉ hưu bắt buộc
đối với các Quan Toà và Thẩm Phán Tiểu Bang.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

State of Texas Proposition 14
"The constitutional amendment providing for the
creation of the centennial parks conservation fund to
be used for the creation and improvement of state
parks."

Propuesta Número 14 del Estado de Texas
“La enmienda constitucional que establece la creación
del fondo de conservación de los parques centenarios
que se utilizará para la creación y mejora de los
parques estatales”.

Đề xuất của Tiểu Bang Texas 14
“Tu chính hiến pháp quy định việc thành lập quỹ bảo
tồn công viên trăm năm được sử dụng để tạo và cải
thiện các công viên Tiểu Bang.”

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

Duncanville Independent School District
Bond Election
Elección Para Bonos del Distrito Escolar
Independiente de Duncanville
Cuộc bầu cử trái phiếu của Khu học chánh
Duncanville

DUNCANVILLE ISD - PROPOSITION A
"THE ISSUANCE OF $161,177,000 OF BONDS FOR THE
CONSTRUCTION, ACQUISITION, RENOVATION,
IMPROVEMENT AND EQUIPMENT OF SCHOOL
BUILDINGS, INCLUDING EQUIPMENT USED FOR
SCHOOL SAFETY AND SECURITY PURPOSES, CAREER
AND TECHNICAL EDUCATION ADDITIONS, AND FOR
THE PURCHASE OF NEW SCHOOL BUSES AND
RETROFITTING OF SCHOOL BUSES WITH EMERGENCY,
SAFETY, OR SECURITY EQUIPMENT, AND THE LEVYING
OF A TAX SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL OF AND
INTEREST ON THE BONDS. THIS IS A PROPERTY TAX
INCREASE."

DUNCANVILLE ISD – PROPOSICIÓN A
“LA EMISIÓN DE $161,177,000 EN BONOS PARA LA
CONSTRUCCIÓN, ADQUISICIÓN, RENOVACIÓN,
MEJORA Y EQUIPAMIENTO DE EDIFICIOS ESCOLARES,
INCLUIDOS EQUIPOS UTILIZADOS PARA PROPÓSITOS
DE PROTECCIÓN Y SEGURIDAD ESCOLARES,
ADICIONES DE EDUCACIÓN TÉCNICA Y PROFESIONAL,
Y PARA LA COMPRA DE NUEVOS AUTOBUSES
ESCOLARES Y LA ACTUALIZACIÓN DE AUTOBUSES
ESCOLARES CON EQUIPOS DE EMERGENCIA,
PROTECCIÓN O SEGURIDAD, Y LA IMPOSICIÓN DE UN
IMPUESTO SUFICIENTE PARA PAGAR EL CAPITAL Y EL
INTERÉS DE LOS BONOS. ESTO ES UN AUMENTO AL
IMPUESTO PREDIAL”.

DUNCANVILLE ISD – KẾ HOẠCH ĐỀ NGHỊ A
“PHÁT HÀNH CÁC TRÁI PHIẾU TRỊ GIÁ $161,177,000
ĐỂ XÂY DỰNG, MUA LẠI, SỬA CHỮA, CẢI TIẾN VÀ
TRANG BỊ CHO CÁC TÒA NHÀ HỌC ĐƯỜNG, BAO
GỒM THIẾT BỊ SỬ DỤNG CHO CÁC MỤC ĐÍCH BẢO VỆ
AN TOÀN VÀ AN NINH TRƯỜNG HỌC, CÁC BỔ SUNG
CHO CƠ SỞ GIÁO DỤC NGHỀ VÀ HƯỚNG NGHIỆP, VÀ
ĐỂ MUA CÁC XE BUÝT TRƯỜNG HỌC MỚI VÀ ĐỂ
TRANG BỊ THÊM CHO XE BUÝT TRƯỜNG HỌC VỚI
CÁC THIẾT BỊ KHẨN CẤP, AN TOÀN HOẶC THIẾT BỊ AN
NINH, VÀ ĐÁNH THUẾ ĐỦ ĐỂ THANH TOÁN VỐN VÀ
LÃI SUẤT CỦA CÁC TRÁI PHIẾU. ĐÂY LÀ KHOẢN
TĂNG THUẾ BẤT ĐỘNG SẢN."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống

Duncanville Independent School District
Bond Election
Elección Para Bonos del Distrito Escolar
Independiente de Duncanville
Cuộc bầu cử trái phiếu của Khu học chánh
Duncanville

DUNCANVILLE ISD - PROPOSITION B
"THE ISSUANCE OF $8,823,000 OF BONDS FOR THE 
ACQUISITION, IMPROVEMENT, EQUIPMENT AND 
UPDATING OF TECHNOLOGY, INCLUDING 
INTERACTIVE MONITORS, COMPUTERS AND TABLET 
DEVICES FOR STUDENTS IN THE DISTRICT, AND THE 
LEVYING OF A TAX SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL 
OF AND THE INTEREST ON THE BONDS. THIS IS A 
PROPERTY TAX INCREASE."

DUNCANVILLE ISD – PROPOSICIÓN B
“LA EMISIÓN DE $8,823,000 EN BONOS PARA LA 
ADQUISICIÓN, MEJORA, EQUIPAMIENTO Y 
ACTUALIZACIÓN DE TECNOLOGÍA, INCLUSO 
MONITORES INTERACTIVOS, COMPUTADORAS Y 
DISPOSITIVOS TIPO TABLET PARA LOS ESTUDIANTES Y 
EL DISTRITO, Y LA IMPOSICIÓN DE UN IMPUESTO 
SUFICIENTE PARA PAGAR EL CAPITAL Y EL INTERÉS DE 
LOS BONOS. ESTO ES UN AUMENTO AL IMPUESTO 
PREDIAL”.

DUNCANVILLE ISD – KẾ HOẠCH ĐỀ NGHỊ B
“VIỆC PHÁT HÀNH CÁC TRÁI PHIẾU TRỊ GIÁ
$8,823,000 ĐỂ MUA LẠI, CẢI TIẾN, TRANG BỊ VÀ CẬP 
NHẬT CÁC THIẾT BỊ CÔNG NGHỆ HIỆN ĐẠI, BAO GỒM 
CÁC MÀN HÌNH TƯƠNG TÁC, CÁC MÁY TÍNH ĐIỆN 
TOÁN VÀ THIẾT BỊ MÁY TÍNH BẢNG CHO CÁC EM 
HỌC SINH TRONG HỌC KHU, VÀ ĐÁNH THUẾ ĐỦ ĐỂ 
THANH TOÁN VỐN VÀ LÃI SUẤT CỦA CÁC TRÁI 
PHIẾU. ĐÂY LÀ KHOẢN TĂNG THUẾ BẤT ĐỘNG SẢN."

For
A Favor
Thuận

Against
En Contra
Chống
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